362 Emil Seckel.

et orationibus pro viribus insistant] vgl. 2, 870a: ‘orare
viriliter’;

ut populus . . . auxiliante domino victor existat] vgl.
2, 870¢c am Ende, 8, 141c: ‘ut ... victores. .. Deo ammi-
mculante existamus’; 3, 141d: ‘nec thores exst1terunt,
3, 141e: ‘nec victores fuerunt’ und ‘domino opem ferente
victores existere’; 3, 141g; 3, 1411 ‘et victores erimus

. domino auxﬂmnte 3, 142¢: ‘nec victores extlterunt

et non sit sacerdos sicut populus] vgl. Isai. 24, 2in.
‘Bt erit sicut populus, sic sacerdos’.

3, 141c (‘Reliqui vero — existamus’; Inhalt: die bei
ihren Kirchen bleibenden Geistlichen sollen ihre Leute
ausriisten und zum Heere stossen lassen?! sowie fiir den
Sieg des Konigs und des Heeres Messen, Prozessionen usw.
abhalten); der Passus:

qui ad ecclesias suas remanent . . . et ipsi pro nobis
et cuncto exercitu nostro missas, letanias, oblationes, ely-
mosinas faciant] hat sein zum Teil wortliches Gegenstiick
in 2,870a: ‘... ipsi propriis resideant in parrochiis . . . atque
pro vobis et cuncto exercitu vestro . .. orare viriliter
missasque decantare et letanias atque elimosinas agere de-
certent’; wegen

v1ctoresque Deo amminiculante existamus] vgl. oben
za 3, 141b.

8, 1414 ist gefertigt mit Hilfe eines Satzes aus dem
Schreiben des Papstes Zacharias vom Jahre 745 ad
univ. episce. etc. ‘Referente nobis’ (Jaffé 2275; iiberliefert
als S. Bonif. et Lulli epist 61, MG. Epist. III, 826 1. 15 —17),
wie der Parallelabdruck zeigt:

Zacharias:

Habuistis enim peccatis
facientibus nunc usque falsos
et erroneos sacerdotes;
unde et cunctae paganae
gentes vobis pugn anti-
bus praevalebant, quia
nonerat differentia
inter laicos et sacer-
dotes, quibus pugnare
licitum non est.

Ben. 38, 1414d:

Gentes enim et reges
earum, qui (quae) sacer-
dotes secum pugmnare
permiserunt, nec praeva-
lebant in bello nec? vie-
tores exstiterunt?, quia
non erat differentia
inter laicos et sacer-
dotes, quibus pugnare
non est licitum.

1) Ueber die Aushebungspflicht der (geistlichen) Senioren vgl.

Brunner DRG. II, 202 ff., insbes. 212 ff., 268 f.

2) Zu den Worten

‘nec — exstiterunt' vgl. oben 38, 141b nebst Parallelen.



